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Bestätigung des Wettbewerbsgewinners 
und der mit Prämien und Anerkennungen 

ausgezeichneten Teilnehmer  

 Conferma del vincitore del concorso e 

degli assegnatari di premi e riconosci-

menti  

   
 

OFFENER EINSTUFIGER 

PLANUNGSWETTBEWERB  

 

 

Für die Erstellung eines Projektes über 

die technische und wirtschaftliche Mach-

barkeit von 30 Wohnungen in der Erwei-

terungszone « B 19 » KlimaPark 

(ehem. „Decobelli“ Areal) » in der Ge-

meinde BRUNECK 

 
CIG: 7824267562 

CUP: E18D19000000003 

Bauvorhaben: 1550 

  

CONCORSO DI PROGETTAZIONE  

A PROCEDURA APERTA 

IN UN GRADO  

 

per l’elaborazione di un progetto di fatti-
bilità tecnica ed economica per la nuova 

costruzione di 30 alloggi nella zona 

d’espansione « B 19 » ParcoClima 

(ex area “Decobelli”) nel Comune di 
BRUNICO 

 

Codice CIG: 7824267562 

Codice CUP: E18D19000000003 

Progetto: 1550 

   
Nach Einsichtnahme in die Niederschrift der 
Bewertungskommission, Anlage der Mittei-
lung; 

 Visto il verbale della commissione giudicatri-

ce, allegato alla comunicazione; 

   
wird bestätigt, dass der Wettbewerbsgewinner 
die noch zu gründende Bietergemeinschaft ist, 
die sich aus folgenden Freiberuflern zusam-
mensetzt:  

 si conferma che il vincitore del concorso è il 
RTP costituendo composto dai seguenti pro-
fessionisti: 

   
Arch. Andrea D’Affronto con/mit 

Ing. Claudio Scanavini / Ing. Andreas Erlacher / Ing. Georg Moritz 
 

Es wird somit die Übermittlung an den Wett-
bewerbsgewinner und die anderen Bewer-
ber laut Art. 76 Abs. 5 des GvD Nr. 50/2016, 
innerhalb von fünf Tagen ab Erlass der vor-
liegenden Maßnahme verfügt. 

 Si dispone la trasmissione ex art. 76 co. 5 
del D.Lgs. n. 50/2016 al vincitore del concor-
so ed agli altri partecipanti alla gara entro 
cinque giorni dall’emanazione del presente 
provvedimento. 

Weiters wird folgende Rangordnung und 
Zuteilung von Prämien und Anerkennungen 
bestätigt: 

 Inoltre si conferma la seguente graduatoria e 
assegnazione di premi e riconoscimenti: 

 
 

  

Rangordnung 

Graduatoria 

Zugesprochener Preis 

Premio riconosciuto 

Name des Teilnehmers / 

Federführender Freiberufler 

Nominativo del partecipante / 
capogruppo 

Nr. 

N. 

Kennzahl 

Codice 
alfanumerico 

1. 
Preis  

18.942,99 € 
Arch. Andrea D’Affronto 

(con Ing. Claudio Scanavini / Ing. Andreas 
Erlacher/ Ing. Georg Moritz) 

28 AD19M2 
Premio 
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2. 
Preis  

13.530,70 € 
Ing. Guido Lenzi 

(con Studio Lenzi e Associati / Arch. 
Francesco Sabbatini / Arch. Fabio Biagio 

Salerno / Arch. Nicola Scaramuzzi) 

2 2F1N3S 
Premio 

3. 
Preis  8.118,42 € 

Ing. Paolo Giustiniani 
(con Hydea SpA / Filippo Weber Architects 

s.a.s. – Stp / Studio Associato Fabbrica 
Progetti / Ing. Luca Sani) 

12 392493 
Premio 

Anerkennung 

Riconoscimento 

4.510,23 € 
Arch. Filippo Paolo Pagliani 

(con Park Associati S.r.l. / Coprat Società 
Cooperativa / Holzner & Bertagnolli 

Engineering S.r.l.) 

10 T6X6B1 

Anerkennung 

Riconoscimento 
4.510,23 € 

Arch. Stanislao Fierro 
(con Ing. Mario Valdemarin / Ing. Dieter 

Schölzhorn) 
13 LC92A1 

Anerkennung 

Riconoscimento 

4.510,23 € 
Arch. Georg Josef Frisch 

(con DeA società di ingegneria S.r.l. / Arch. 
Roberto Amplatz / Metis S.r.l. / Pragma 

Engineering S.r.l.) 

35 GFCBRA 

   
Der einzige Verfahrensverantwortliche / Il Responsabile Unico del Procedimento 

Arch. Domenico Russo 

 
 

  Digital unterschrieben 
   Firmato digitalmente 

RUSSO DOMENICO 

2020.01.31 

09:23:58 +01'00'
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OFFENER EINSTUFIGER PLANUNGSWETTBEWERB 

Für die Erstellung eines Projektes über die technische und wirtschaftliche Machbarkeit    
für den Neubau von 30 Wohnungen in der Erweiterungszone « B 19 » KlimaPark 

(ehem. „Decobelli“ Areal) » in der Gemeinde BRUNECK 

 

CONCORSO DI PROGETTAZIONE A PROCEDURA APERTA IN UN GRADO 

per l’elaborazione di un progetto di fattibilità tecnica ed economica per la nuova             
costruzione di 30 alloggi nella zona d’espansione « B 19 » ParcoClima 

(ex area “Decobelli”) nel Comune di BRUNICO 
  

Code CIG: Codice CIG: 
7824267562 

Einheitscode CUP: Codice CUP: 
E18D19000000003 

Code Bauvorhaben: Codice dell’opera: 
1550 

   
OFFENER 
EINSTUFIGER 
PLANUNGSWETTBEWERB 

 CONCORSO DI PROGETTAZIONE  
A PROCEDURA APERTA 

IN UN GRADO 
 

 
PROTOKOLLNIEDERSCHRIFT 
ÖFFNUNG DER 
„UMSCHLÄGE B - 
VERFASSERERKLÄRUNGEN“, 
Identifizierung der Projektverfasser, 
ÖFFNUNG DER 
„UMSCHLÄGE C - ERKLÄRUNGEN“ und 
„UMSCHLÄGE D - DATENTRÄGER“ 
wie im Puntk A 5.6 der Wettbewerbauslobung vorgesehen 

  
VERBALE di 
APERTURA 

“BUSTE B – DICHIARAZIONI D’AUTORE”, 
identificazione degli autori dei progetti, 

APERTURA 
“BUSTE C - DICHIARAZIONI” e 

“BUSTE D – SUPPORTO INFORMATICO” 
 

come previsto al punto A 5.6 del disciplinare di concorso 

 

Die öffentliche Sitzung – einberufen mit Prot. Nr. 
0007528 vom 23.01.2020 – publiziert auf der 
Webseite des WOBI Amtsta-
fel>Ausschreibungen>Bauten, Dienstleistungen 
und Lieferungen 
http://www.ipes.bz.it/it/pubblicazioni/lavori-servizi-
forniture.asp – findet im Sitzungssaal des WOBI 
(Zimmer Nr. 3.09) in Bozen in der Amba Alagi 
Straße 24 am 30.01.20.20 um 14.30 Uhr statt. 

 Seduta pubblica del 30.01.2020 alle ore 14.30 – 
la cui convocazione Prot. N. 0007528 del 
23.01.2020 è stata pubblicata sul sito IPES Albo 
Pretorio>Appalti e concorsi>Lavori, servizi e forni-
ture http://www.ipes.bz.it/it/pubblicazioni/lavori-
servizi-forniture.asp – svolta presso la Sala Riu-
nioni (Stanza n. 3.09) della Sede dell’IPES a Bol-
zano in via Amba Alagi 24. 

   

Alle Mitglieder des Preisgerichtes – siehe Einbe-
rufung Prot. Nr. 0007921 vom 23.01.2020 – sind 
anwesend. 

 Tutti i membri della Commissione giudicatrice – 
giusta convocazione Prot. N. 0007921 del 
23.01.2020 – sono presenti. 
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Die Mitglieder des Preisgerichtes und der Proto-
kollführer bestätigen mit der Unterzeichnung die-
ses Protokolls, dass keine Ausschlussgründe zu 
den Wettbewerbsteilnehmern bestehen. 

 I membri della Commissione giudicatrice e il Se-
gretario verbalizzante dichiarano, con la sotto-
scrizione del presente verbale, che non sussisto-
no cause di incompatibilità nei confronti dei par-
tecipanti. 

Anwesend:  Presenti: 

Ing. Gianfranco Minotti  Präsident des Preisgerichtes 
Presidente della Commissione giudicatrice 

   
Arch. Verena Callegari  Mitglied des Preisgerichtes 

Membro della Commissione giudicatrice 
   
Arch. Othmar Neulichedl  Mitglied des Preisgerichtes 

Membro della Commissione giudicatrice 
   
Dr. Barbara Andergassen  Zeugin 

Testimone 
   
Arch. Claudio Prudenziati  Wettbewerbskoordinator und Protokollführer 

Coordinatore di concorso e Segretario verbaliz-
zante 

   

Folgende Teilnehmer sind anwesend: 
 

Sono presenti i seguenti concorrenti: 

1) Herr. / Sig. 

Mirko Gamper 

  

mit Vollmacht 
munito di delega 

  

   

2) Herr. / Sig. 

Andrea D‘Affronto 

3) Herr. / Sig. 

Rodolfo Zancan 

4) Herr. / Sig. 

Alessandro Scavazza 

Federführender Freiberufler / 
Capocapogruppo 

Federführender Freiberufler / 
Capocapogruppo 

Federführender Freiberufler / 
Capocapogruppo 

   

V o r a u s g e s c h i c k t ,  

P r e m e s s o  

dass folgende Sicherheitsmaßnahmen für die 
Verwahrung betroffen wurden: 

 che sono state adottate le seguenti cautele per la 
custodia: 

→ Die Entwurfsbeiträge des offener einstufiges 
Planungswettbewerb 1 wurden im Büro des 
Wettbewerbskoordinators (Büro Nr. 2.17) im 
Sitz des WOBI in der Amba Alagistrasse Nr. 24 
eingeschlossen. 

 
→. Gli elaborati consegnati del concorso di pro-

gettazione in unico nel 1° grado sono stati tenuti 
sotto chiave all'interno dell’armadio dell’Ufficio 
del Coordinatore di concorso (Stanza n. 2.17) 
presso la Sede dell’IPES in via Amba Alagi n. 
24. 
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dass am 22.01.2020 die technische Kommission 
in nichtöffentlicher Sitzung - siehe Protokollnie-
derschrift Prot. Nr. 2000032: 

- die Bewertung der Nr. 41 (einundvierzig) zuge-
lassene Projekte gemacht; 

- am Ende die endgültige Rangordnung mit 
Preisverleihungen und Anerkennungen mitgeteilt 
hat. 

 che in data 22.01.2020 in seduta riservata la 
Commissione tecnica - giusto verbale Prot. n. 
2000032 - ha: 

- effettuato la valutazione dei n. 41 (quarantuno) 
progetti ammessi; 

- comunicato al termine la graduatoria finale con 
l’attribuzione dei relativi premi e riconoscimenti. 

 

   

Der Verwahrer Arch. Claudio Prudenziati, in An-
wesenheit der Zeugen entnimmt die 
“UMSCHLÄGE B - 
VERFASSERERKLÄRUNGEN”, die 
„UMSCHLÄGE C - ERKLÄRUNGEN“ und die 
„UMSCHLÄGE D - DATENTRÄGER“ von alle 
an Planungswettbewerb Teilnehmer und macht er 
sie sichtbar. 

 Il custode Arch. Claudio Prudenziati, in presenza 
dei testimoni preleva le “BUSTE B-
DICHIARAZIONI D’AUTORE” , le “BUSTE C - 
DICHIARAZIONI” e le “BUSTE D – SUPPORTO 
INFORMATICO” di tutti i concorrenti partecipanti 
al concorso di progettazione e le espone. 

   

Der Präsident des Preisgerichtes erklärt die Sit-
zung als eröffnet. 

 Il Presidente della Commissione giudicatrice di-
chiara aperta la seduta. 

   

Es werden die „UMSCHLÄGE B – 
VERFASSERERKLÄRUNGEN“ geöffnet und 
somit alle Projektverfasser identifiziert, wodurch 
die Anonymität der Teilnehmer aufgehoben wird. 

Bei den zur Bewertung zugelassen Urhebern wird 
die Übereinstimmung zwischen der alphanumeri-
schen Kennzahl, welche auf den Planunterlagen 
aufscheint und jener, welche in der Verfasserklä-
rung genannt wird, überprüft. 

 

 Si procede all’apertura delle “BUSTE B – 
DICHIARAZIONI D’AUTORE” identificando tutti 
gli autori partecipanti togliendo l’anonimato dei 
concorrenti. 

Per quanto riguarda gli autori ammessi alla valu-
tazione si verifica la coincidenza tra il codice alfa-
numerico con il quale sono stati effettivamente 
contrassegnati gli elaborati presentati e quello 
indicato nella dichiarazione d’autore. 
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LISTE DER TEILNEHMER:  ELENCO PARTECIPANTI: 

Nr. 

N. 

Kennzahl 

graphischen Unterlagen 

Codice alfanumerico 
elaborati grafici 

Kennzahl 

Verfassererklärung 

Codice alfanumerico 
Dichiarazione d’autore 

Übereinstimmung 

Kennzahl 

Coincidenza 

codici alfanumerici 

Name des Teilnehmers / 

Federführender Freiberufler  

Nominativo del partecipante/ 

Capogruppo 

1 Y3LL0W Y3LL0W Ja / Sì Tommaso Rossi Fioravanti 

2 2F1N3S 2F1N3S Ja / Sì Guido Lenzi 

3 31V19A 31V19A Ja / Sì Fuser Raffaele 

4 SOHOBR SOHOBR Ja / Sì Daniele Pardini 

5 918273 918273 Ja / Sì Giorgio Liverani 

6 012012 012012 Ja / Sì Daniel Ellecosta 

7 VA88BC VA88BC Ja / Sì Antonella Mureddu 

8 1212CC 1212CC Ja / Sì Alessandro Placucci 

9 AG18DC AG18DC Ja / Sì Branko Zrnic 

10 T6X6B1 T6X6B1 Ja / Sì Filippo Paolo Pagliani 

11 LSFFNL LSFFNL Ja / Sì Luca Negrini 

12 392493 392493 Ja / Sì Paolo Giustiniani 

13 LC92A1 LC92A1 Ja / Sì Stanislao Fierro 

14 CZ2BMP CZ2BMP Ja / Sì Davide Ceron 

15 95986A 95986A Ja / Sì Luigi Benatti 

16 AAB001 AAB001 Ja / Sì Giorgio Girardi 

17 717717 717717 Ja / Sì Alessandro Simonato 

18 3C7G2N 3C7G2N Ja / Sì Vincenzo Ariu 

19 ZZ5217 ZZ5217 Ja / Sì Stefano Peluso 

20 CO69N1 CO69N1 Ja / Sì Davide Scagliarini 

21 3BHS23 3BHS23 Ja / Sì Michele Borgna 

22 708789 708789 Ja / Sì Rodolfo Zancan 

23 021NDC 021NDC Ja / Sì Alessandra Rampazzo 

24 SOL11C SOL11C Ja / Sì Lorenzo Sarti 

25 B1190C B1190C Ja / Sì Roland Baldi 

26 L14L16 L14L16 Ja / Sì Michael Pfeifer 

27 171780 171780 Ja / Sì Luca Canali 

28 AD19M2 AD19M2 Ja / Sì Andrea D’Affronto 



 

INSTITUT FÜR DEN SOZIALEN WOHNBAU DES LANDES SÜDTIROL 

ISTITUTO PER L’EDILIZIA SOCIALE DELLA PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO 

 

5 

Nr. 

N. 

Kennzahl 

graphischen Unterlagen 

Codice alfanumerico 
elaborati grafici 

Kennzahl 

Verfassererklärung 

Codice alfanumerico 
Dichiarazione d’autore 

Übereinstimmung 

Kennzahl 

Coincidenza 

codici alfanumerici 

Name des Teilnehmers / 

Federführender Freiberufler  

Nominativo del partecipante/ 

Capogruppo 

29 757633 757633 Ja / Sì Carlo Calderan e Rinaldo 
Zanovello 

30 CELE08 CELE08 Ja / Sì Burbassi Gian Domenico 

31 16F73G 16F73G Ja / Sì Giuseppe Donato 

32 Ampd19 Ampd19 Ja / Sì Tito De Biasio 

33 32APPA 32APPA Ja / Sì Stefan Hitthaler 

34 06BK09 06BK09 Ja / Sì Renato Ruatti 

35 GFCBRA GFCBRA Ja / Sì Georg Josef Frisch 

36 5O54A8 5O54A8 Ja / Sì Carlos Fernando Latorre 

37 5TU3E1 5TU3E1 Ja / Sì Giacomo Penco 

38 1TURM1 1TURM1 Ja / Sì Umberto Bonagura 

39 DM10MD DM10MD Ja / Sì Michele Andreatta 

40 007111 007111 Ja / Sì Dorothea Aichner 

41 336699 336699 Ja / Sì Christian Rübbert 

   

   

In der Folge werden die „UMSCHLÄGE C – 
ERKLÄRUNGEN“ der prämierten Projekte geöff-
net und die enthaltenen Unterlagen auf Vollstän-
digkeit und Erfüllung der formalen Vorgaben 
überprüft. 

 Successivamente si procede all’apertura delle 
“BUSTE C – DICHIARAZIONI” dei progetti pre-
miati verificando la loro completezza e la rispon-
denza agli obblighi formali della documentazione 
ivi contenuta. 
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Nr. 

N. 

Kennzahl 

“UMSCHLAG C – 

Erklärungen” 

Codice alfanumerico 
”BUSTA C –

Dichiarazioni” 

ÜBERPRÜFUNG der VOLLSTÄNDIGKEIT und ERFÜLLUNG DER 
FORMALEN VORGABEN der enthaltenen Unterlagen 

VERIFICA COMPLETEZZA e RISPONDENZA AGLI OBBLIGHI FORMALI del-
la documentazione ivi contenuta 

Obligatorische 

Erklärung 

für die Teilnahme am 

Wettbewerb 

(Vordruck 2) 

Dichiarazione 

Obbligatoria 

per la partecipazione al 
concorso 

(Modulo 2) 

Einheitliche 

Europäische 

Eigenerklärung 

(EEE) 

Documento 

di Gara 

Unico Europeo 

(DGUE) 

Verpflichtungserklärung für 
noch nicht gebildete Gruppen 
von Wirtschaftsteilnehmern 

(Vordruck 3) 

Dichiarazione d’impegno per 
gruppi di operatori economici 

non ancora costituiti 

(Modulo 3) 

2 2F1N3S Ja / Sì Nein / No Ja / Sì 

10 T6X6B1 Ja / Sì Nein / No Ja / Sì 

12 392493 Ja / Sì Nein / No Ja / Sì 

13 LC92A1 Ja / Sì Nein / No Ja / Sì 

28 AD19M2 Ja / Sì Nein / No Ja / Sì 

35 GFCBRA Ja / Sì Nein / No Ja / Sì 

Nr. 

N. 

Kennzahl 

“UMSCHLAG C – 

Erklärungen” 

Codice alfanumerico 
”BUSTA C –

Dichiarazioni” 

ÜBERPRÜFUNG der VOLLSTÄNDIGKEIT und ERFÜLLUNG DER 
FORMALEN VORGABEN der enthaltenen Unterlagen 

VERIFICA COMPLETEZZA e RISPONDENZA AGLI OBBLIGHI FORMALI del-
la documentazione ivi contenuta 

Gemeinsamer Auftrag 
oder 

Gründungsurkunde 
und Sondervollmacht 

im Falle einer gebilde-
ten Gruppe von Wirt-
schaftsteilnehmern 

Mandato collettivo o 
atto costitutivo e pro-

cura speciale 

in caso di gruppi di ope-
ratori economici costitui-

to 

Verlangte 

Dokumente laut 
Pkt. A 3.5 

bei Nutzung der 
Kapazitäten von 
Hilfssubjekten 

Documentazione 
richiesta al 

pto A 3.5 

in caso di 

avvalimento 

Ermächtigung der 

Zugehörigkeitsverwaltung 

 

Autorizzazione 

dell’Amministrazione di ap-
partenenza 

2 2F1N3S Nein / No Nein / No Nein / No 

10 T6X6B1 Nein / No Nein / No Nein / No 

12 392493 Nein / No Nein / No Nein / No 

13 LC92A1 Nein / No Nein / No Nein / No 

28 AD19M2 Nein / No Nein / No Nein / No 

35 GFCBRA Nein / No Nein / No Nein / No 



 

INSTITUT FÜR DEN SOZIALEN WOHNBAU DES LANDES SÜDTIROL 

ISTITUTO PER L’EDILIZIA SOCIALE DELLA PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO 

 

7 

In der Folge werden die „UMSCHLÄGE D – 
DATENTRÄGER“ geöffnet und kontrolliert, dass 
darin die eine CD-ROM enthalten ist, auf welcher 
der Inhalt der Umschläge A, B und C im PDF-
Format abgespeichert ist. 

 Successivamente si procede all’apertura delle 
“BUSTE D – SUPPORTO INFORMATICO” veri-
ficando che al loro interno sia contenuto un CD-
ROM sul quale è stato salvato in formato PDF il 
contenuto delle Buste A, B e C. 

   

Es wird die Vollständigkeit der eingereichten Un-
terlagen „UMSCHLÄGE D – DATENTRÄGER“ 
aller Teilnehmer festgestellt. 

 Si attesta la completezza di tutte le “BUSTE D – 
SUPPORTO INFORMATICO” presentate. 

 

Schließlich der Präsident des Preisgerichtes er-
klärt, dass die endgültige Rangordnung wie folgt 
ist: 

 In conclusione il Presidente della Commissione 
giudicatrice dichiara che la graduatoria ufficiale è 
la seguente: 

 

Rangordnung 

Graduatoria 

Name des Teilnehmers / 

Federführender Freiberufler 

Nominativo del partecipante / capogruppo 

Nr. 

N. 

Kennzahl 

Codice alfanumerico 

1. 
Preis  Arch. Andrea D’Affronto 

(con Ing. Claudio Scanavini / Ing. Andreas Erlacher / 
Ing. Georg Moritz) 

28 
AD19M2 Premio 

2. 
Preis  Ing. Guido Lenzi 

(con Studio Lenzi e Associati /  Arch. Francesco 
Sabbatini / Arch. Fabio Biagio Salerno / Arch. Nicola 

Scaramuzzi) 

2 

2F1N3S Premio 

3. 
Preis  Ing. Paolo Giustiniani 

(con Hydea SpA / Filippo Weber Architects s.a.s. – 
Stp / Studio Associato Fabbrica Progetti / Ing. Luca 

Sani) 

12 

392493 Premio 

Anerkennung Arch. Filippo Paolo Pagliani 

(con Park Associati S.r.l. / Coprat Società Cooperati-
va / Holzner & Bertagnolli Engineering S.r.l.) 

10 T6X6B1 

Riconoscimento 

Anerkennung Arch. Stanislao Fierro 

(con Ing. Mario Valdemarin / Ing. Dieter Schölzhorn) 13 LC92A1 

Riconoscimento 

Anerkennung Arch. Georg Josef Frisch 

(con DeA società di ingegneria S.r.l. / Arch. Roberto 
Amplatz / Metis S.r.l. / Pragma Engineering S.r.l.) 

35 GFCBRA 

Riconoscimento 
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Mit der Unterzeichnung des vorliegende Proto-
kolls erklärt der Präsident des Preisgerichtes die 
Sitzung als abgeschlossen. 

 
 Il Presidente della Commissione giudicatrice, con 

la sottoscrizione del presente verbale dichiara 
conclusa la seduta. 

    

Die Sitzung endet um 15:00 Uhr.   La seduta termina alle ore 15:00. 

    

Bozen / Bolzano, den / il 30.01.2020 

    

Gelesen, genehmigt und digital unterschrieben / Letto approvato e sottoscritto digitalmente: 

Das Preisgericht / La Commissione giudicatrice: 

  
Präsident 
Presidente 

Mitglied 
Membro 

 Mitglied 
Membro 

Ing. Gianfranco Minotti Arch. Verena Callegari  Arch. Othmar Neulichedl 

    
    
    
    
    
    
Zeugin 
Testimone 

   

Dr. Barbara Andergassen 
   

    
    
    
    
    
    
    
Der Wettbewerbskoordinator und Protokollführer 
Il Coordinatore del concorso e Segretario verbalizzante 

Arch. Claudio Prudenziati 

    Digital unterschrieben 
   Firmato digitalmente 

PRUDENZIATI 

CLAUDIO 

2020.01.30 16:23:44 

+01'00'

 

  Digital unterschrieben 
   Firmato digitalmente 

MINOTTI 

GIANFRANCO 

2020.01.30 

16:26:11 +01'00'

 

  Digital unterschrieben 
   Firmato digitalmente 

ANDERGASSEN 

BARBARA 

2020.01.30 

16:32:08 +01'00'

 

  Digital unterschrieben 
   Firmato digitalmente 

CALLEGARI 

VERENA 

2020.01.30 

16:49:02 

+01'00'

 

  Digital unterschrieben 
   Firmato digitalmente 

NEULICHEDL 

OTHMAR 

2020.01.30 

17:13:28 

+01'00'


